Zat. Nr 3 do Instrukgji zgodno$ci z wymogami Fatca
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Modulo:

Oswiadczenia o statusie FATCA/CRS

Dotyczy osob fizycznych, osdb fizycznych prowadzacych dziatalnos$¢ gospodarczg, osdb fizycznych wykonujacych wolny zawdd,
0s0b fizycznych bedacych wspdinikami spétek cywilnych (tylko w zakresie FATCA).

I. Dane Klienta

Nazwisko
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1
Seria i nr dokumentu tozsamosci Typ dokumentu tozsamosci
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PESEL/Data urod;enia ) o Miejsce urodzenia:

ENEEEEEE NN | |

Adres zamieszkania :

Ulica, Nr domu, Nr lokalu ’ ‘

Miejscowo$¢, Kod pocztowy ’ ‘

Kraj ’ ‘

Oswiadczenie o statusie FATCA (podpis sktada posiadacz rachunku lub notarialnie umocowany petnomocnik)
Oswiadczam, ze:

[ ] Nie jestem podatnikiem USA Numer identyfikacji podatkowej w USA DDDDDDDDD

D Jestem podatnikiem USA (Tax Identification Number — TIN):

dotyczy tylko podatnikow USA
Oswiadczenie o statusie CRS (podpis sktada posiadacz rachunku lub petnomocnik)

1. Oéwiadczam, ze posiadam polska rezydencje podatkowa:

2. Oswiadczam, ze posiadam nastepujace rezydencje podatkowe (inne niz Polska i USA):
a. Kraj rezydencji podatkowej

| |

Numer identyfikacji podatkowej w kraju rezydencji podatkowej (TaxIdentification Number — TIN):

e e e e e e e e ) i e zostat nadany: [

b. Kraj rezydencji podatkowej

Numer iden%’(aci'i'ﬁd'atkovﬁw kraju rei'denc['iiodatkoweﬁrax Identification Number — TIN):
DDD I:‘ I:‘ I:‘ I:”:‘ DDDD TIN nie zostat nadany: D

c. Kraj rezydencji podatkowej

Numer identﬁkac'i odatkowej w kraju rezydencji odatkoweﬁax Identification Number — TIN):

I:”:”:] I:“:] I:] DBDD I:”:“:”:] TIN nie zostat nadany: I:l



Oswiadczenie o statusie FATCA / CRS Klienta moze ztozy¢ w jego imieniu takze przedstawiciel ustawowy lub
prawnie umocowany peinomochnik.

Zobowigzuje sie poinformowa¢ o zmianie okolicznosci, ktéra ma wptyw na rezydencje podatkowg Klienta lub powoduje, ze
informacje zawarte w oSwiadczeniu staty sie nieaktualne oraz ztozy¢ odpowiednio zaktualizowane o$wiadczenie w terminie 30 dni
od dnia, w ktérym nastgpita zmiana okolicznosci.

Przyjmuje do wiadomosci, ze informacje znajdujgce sie w niniejszym oswiadczeniu oraz informacje dotyczace posiadacza rachunku
i wszystkich rachunkéw raportowanych mogg zosta¢ przekazane do wiasciwych organdw podatkowych panstwa, w ktorym
rachunki sg prowadzone oraz wymieniane z organami podatkowymi innego panstwa lub panstw, gdzie posiadacz rachunku moze
by¢ rezydentem podatkowym na mocy miedzyrzadowych porozumien w zakresie wymiany informacji o rachunkach finansowych.

W szczegdlnosci, przyjmuje do wiadomosci, ze Bank przekaze dane dotyczace rezydentow podatkowych Standw Zjednoczonych
Ameryki oraz osob odmawiajgcych zlozenia przedmiotowego oswiadczenia lub dodatkowych dokumentdw niezbednych do
weryfikacji wiarygodnosci o$wiadczenia do polskich wiadz podatkowych, ktére nastepnie bedg przekazywac te dane do
administracji podatkowej Standéw Zjednoczonych Ameryki oraz przyjmuje do wiadomosci, ze Bank przekaze dane dotyczace
rezydentow podatkowych innych panstw niz Stany Zjednoczone Ameryki i Polska (dalej: Panstwa CRS) do polskich wiadz
podatkowych, ktére nastepnie bedg przekazywac te dane do organdéw podatkowych Panstw CRS, gdzie posiadacz rachunku moze
by¢ rezydentem podatkowym na mocy porozumien dotyczacych CRS.

Oswiadczam, ze wszystkie oswiadczenia ztozone w tym formularzu sg, zgodnie z najlepsza wiedzq i przekonaniem,
poprawne i rzetelne.

Rozumiem, ze informacje przeze mnie podane sg objete w petni postanowieniami regulujgcymi stosunki posiadacza rachunku z
Nadsanskim Bankiem Spoétdzielczym okreslajgcymi, w jaki sposdb Nadsanski Bank Spétdzielczy moze wykorzystywac i przekazywac
otrzymane informacje.

Jestem swiadomy odpowiedzialnosci karnej za ztozenie fatlszywego oswiadczenia.
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Czytelny podpis Klienta

Informacje dla Klienta dotyczace statusu FATCA i CRS:

1. Informacja dodatkowa dotyczaca FATCA

W zwigzku z Ustawg z dnia 9 pazdziernika 2015r o wykonywaniu Umowy miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem
Standéw Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypetniania miedzynarodowych obowigzkdéw podatkowych oraz
wdrozenia ustawodawstwa FATCA, na Nadsanski Bank Spotdzielczy (dalej: Bank) zostat natozony obowigzek stosowania
przepisdbw wprowadzonej przez rzad Standw Zjednoczonych ustawy o wypetnianiu obowigzkéw podatkowych w stosunku do
rachunkéw posiadanych za granicg (dalej: FATCA). Zgodnie z art. 4 ust. 2-4 Ustawy FATCA, Bank jest obowigzany do
uzyskania od posiadacza rachunku powyzszego os$wiadczenia w zwigzku z procedurg otwarcia rachunku. Niniejsze
os$wiadczenie stuzy prawidtowemu przeprowadzeniu procedur sprawdzajgcych okreslonych w zatgczniku | do Umowy FATCA.

Co to oznacza?

Celem FATCA (ang. Foreign Account Tax Compliance Act) jest raportowanie przez polskie wiadze podatkowe amerykanskim
organom podatkowym informacji o aktywach znajdujgcych sie w posiadaniu oséb podlegajgcych obowigzkowi
podatkowemu w USA.

Kto jest rezydentem podatkowym Stanéw Zjednoczonych Ameryki?
Definicja rezydenta podatkowego Standw Zjednoczonych Ameryki (dalej: USA) powinna by¢ interpretowana zgodnie z
przepisami Kodeksu Podatkowego USA (z ang. Internal Revenue Code), wedle ktérego podatnikiem Stanéw Zjednoczonych
jest osoba fizyczna spetniajgca co najmniej jeden z warunkdéw wymienionych ponizej:

1) posiada obywatelstwo USA (réwniez w przypadku jednoczesnego posiadania innego obywatelstwa),

2) posiada tzw. Zielong Karte, czyli prawo do statego pobytu w USA,

3) dokonata wyboru amerykanskiej rezydencji dla celdw podatkowych po spetnieniu warunkéw przewidzianych w
przepisach USA,

4) spetnia warunki tzw. testu dtugosci pobytu na terytorium USA, ktéry dotyczy weryfikacji dtugosci pobytu na terytorium
USA w okresie ostatnich 3 lat, tzn. osoba przebywata w USA przez co najmniej 31 dni w ciggu roku i jednoczesnie liczba dni,
w ktérych dana osoba przebywata na terenie USA w ciaggu biezacego roku i 2 poprzednich lat kalendarzowych wynosi co
najmniej 183 dni. Ustalajac liczbe dni pobytu stosuje sie mnoznik 1 dla liczby dni pobytu w roku biezacym, 1/3 dla dni pobytu
w roku poprzednim i 1/6 dla dni pobytu dwa lata wstecz.

Jakie informacje bedziemy przekazywac?

Bank obowigzany jest do raportowania za posrednictwem krajowych organéw podatkowych informacji o przychodach i
zyskach Klientow amerykanskich do amerykanskich organdw podatkowych. W przypadku, kiedy Bank ustali, ze jest Pani/Pan
obywatelem lub rezydentem USA dla celdw podatkowych, przekaze okreslone informacje do polskich organdw podatkowych,
ktdre nastepnie przekazuje wkadzom podatkowym USA.

Przekazywane informacje bedg obejmowaty:

1) imie, nazwisko, adres, amerykanski numer identyfikacji podatkowej (TIN),

2) numer konta bankowego,

3) saldo konta lub warto$¢ aktywow ustalone wedtug stanu na koniec danego roku kalendarzowego, a jesli rachunek ten
zostat zamkniety w ciggu tego roku kalendarzowego - wedtug stanu bezposrednio przed zamknieciem rachunku,



4)  w zakresie rachunkéw bedacych rachunkami powierniczymi:

a) taczna warto$¢ brutto odsetek, dywidend oraz innych dochodéw uzyskiwanych z aktywéw znajdujacych sie na tym
rachunku, a w kazdym przypadku wyptacanych lub uznanych w poczet rachunku (lub w powigzaniu z tym rachunkiem) w
ciggu danego roku kalendarzowego lub w innym odpowiednim okresie sprawozdawczym,

b) taczna wartosc¢ brutto przychoddw ze sprzedaz lub umorzenia aktywdw wyptaconych lub uznanych w poczet rachunku
w ciggu danego roku kalendarzowego lub w innym odpowiednim okresie sprawozdawczym, w odniesieniu do ktérego Bank
dziatat jako powiernik, broker, petnomocnik lub innego rodzaju agent.

5)  w zakresie rachunkéw bedacych rachunkami depozytowymi: fgczna wartos¢ brutto odsetek wyptaconych lub uznanych
w poczet rachunku w ciggu danego roku kalendarzowego lub w innym odpowiednim okresie sprawozdawczym,

6) w przypadku innych rachunkdéw wyzej nie wymienionych: tgczna warto$¢ brutto wyptacana lub uznana w poczet
rachunku w ciggu roku kalendarzowego lub w innym odpowiednim okresie sprawozdawczym, w odniesieniu do ktérego Bank
jest podmiotem zobowigzanym lub dtuznikiem, w tym tgczna wartos¢ wszelkich kwot umorzen dokonywanych na rzecz
posiadacza rachunku w ciggu roku kalendarzowego lub w innym odpowiednim okresie sprawozdawczym.

2.Informacja dodatkowa dotyczaca CRS

W zwigzku z Ustawg z dnia 9 marca 2017r o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami, na Nadsanski Bank
Spotdzielczy (dalej: Bank) zostat natozony obowigzek zgtaszania i gromadzenia informacji dotyczacych rezydencji podatkowej
Klientow.

Co to oznacza?

CRS (ang. Common Reporting Standard) to standard automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania. Celem
CRS jest ustalenie rezydencji podatkowej Klientdw i wymiana tych informacji pomiedzy poszczegdlnymi krajami
zainteresowanymi. Zgodnie z wymogami CRS instytucje finansowe maja obowigzek przekazywania do lokalnej administracji
podatkowej informacji o rachunkach Klientow, ktdrzy sg rezydentami podatkowymi w innych krajach.

Jakie informacje bedziemy przekazywac?

Kiedy Nadsanski Bank Spdtdzielczy ustali, ze rachunek prowadzony przez Klienta jest rachunkiem raportowanym w Swietle
Ustawy o wymianie informacji podatkowych z innymi krajami, przekaze nastepujace informacje do polskich organdw
podatkowych:

1) imie, nazwisko, date i miejsce urodzenia osoby fizycznej lub nazwe i adres podmiotu,

2) panstwa rezydencji oraz numery TIN, a w przypadku podmiotu, ktory zostanie zidentyfikowany jako kontrolowany przez
co najmniej jedng osobe kontrolujaca, bedacg osoba raportowang - imie, nazwisko, date i miejsce urodzenia, panstwa
rezydencji oraz numer TIN tej osoby,

3) numer rachunku,

4) saldo rachunku lub wartos¢ aktywow ustalone wedtug stanu na koniec danego roku kalendarzowego, a jesli rachunek
ten zostat zamkniety w ciggu tego roku kalendarzowego - informacje o jego zamknieciu,

5)  w zakresie rachunkéw powierniczych:

a) faczng wartos¢ brutto odsetek, dywidend oraz innych dochoddw uzyskiwanych w zwigzku z aktywami znajdujgcymi sie
na tym rachunku, a w kazdym przypadku wyptacanych lub uznanych w poczet rachunku (lub w powigzaniu z tym
rachunkiem) w ciggu danego roku kalendarzowego lub w innym odpowiednim okresie sprawozdawczym,

b) taczng warto$¢ brutto przychoddw ze sprzedazy lub umorzenia aktywdw wyptaconych lub uznanych w poczet rachunku
w ciggu danego roku kalendarzowego lub w innym odpowiednim okresie sprawozdawczym, w odniesieniu do ktérego
Bank dziatata jako powiernik, broker, petnomocnik lub innego rodzaju przedstawiciel,

6) w zakresie rachunkéw depozytowych - fgczng wartos$¢ brutto odsetek wptaconych lub uznanych na rachunku w ciggu
danego roku kalendarzowego lub w innym odpowiednim okresie sprawozdawczym,

7) w przypadku innych rachunkéw wyzej nie wymienionych - taczng warto$¢ brutto wyptacang lub uznang w poczet
rachunku w ciggu roku kalendarzowego lub w innym odpowiednim okresie sprawozdawczym, w odniesieniu do ktérego Bank
jest podmiotem zobowigzanym lub dtuznikiem, w tym faczng warto$¢ wszelkich kwot umorzen dokonywanych na rzecz
posiadacza rachunku w ciggu roku kalendarzowego lub w innym odpowiednim okresie sprawozdawczym.

Nadsanski Bank Spoéldzielczy nie udziela swoim klientom porad podatkowych. W przypadku watpliwosci
dotyczacych statusu rezydenta podatkowego w danym kraju nalezy skontaktowac sie z doradca podatkowym.

Administratorem danych osobowych jest Nadsanski Bank Spoétdzielczy z siedzibg w Stalowej Woli, ul. Okulickiego 56C.
Os$wiadczenie gromadzone jest na potrzeby realizacji obowigzkéw Banku, dotyczacych identyfikacji klientow bedacych
podatnikami Stanéw Zjednoczonych Ameryki wynikajacych z Ustawy z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy
pomiedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Standw Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypetniania
miedzynarodowych obowigzkéw podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA oraz rezydentow panstw
uczestniczacych na podstawie Ustawy z dnia 9 marca 2017 roku o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami.
Klient ma prawo dostepu do swoich danych, a takze do ich poprawiania lub usuniecia.

II. Potwierdzenie przyjecia oswiadczenia (wypeinia podmiot przyjmujacy oswiadczenie)
Imie i nazwisko pracownika Banku
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Stempel i podpis pracownika Banku



